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  – הא הבא מעות וטול את שלך שומר שכר לא

No; but ‘bring money and take yours’; he is a paid custodian  
  

Overview 

The גמרא is saying that one should not infer from the s'משנה statement,  וכולן שאמרו'

 but rather infer that if ,ש"ש he is a 'גמרתיו' ,that if he said ,טול את שלך והבא מעות ש"ח'

he said 'הבא מעות וטול את שלך' he is (still) a ש"ש. However גמרתיו is (also) a ש"ח. Our 

 .הבא מעות וטול את שלך and גמרתיו explains the difference between תוספות

---------------------------------- 

:responds to an anticipated difficulty תוספות
1
 

 -דגמרתיו לא הוי אלא שומר חם לפי שגמרה מלאכתו  בגל עף וא

And even though גמרתיו is only a ש"ח (even though he did not say טול את שלך), 

because he finished his work, so seemingly הבא מעות וטול את שלך, should also be a ש"ח, 

since he also finished his work; what is the difference between גמרתיו and הבא מעות וטול את שלך? 

 

 :responds תוספות

 :שכר 2הכא שמפרש בהדיא שלא יטול עד שיתן מעות הוי שומר קוםמכל מ

Nevertheless here by הבא מעות וטול את שלך, since he expressly stated that the 

owner cannot take the item back until he will pay the money; therefore he is a 

 .never indicated that he is holding back the item for payment אומן the ,גמרתיו However by .ש"ש

 

Summary    

Announcing that the work is finished makes the אומן a ש"ח, unless he expressly will 

not relinquish the item until he is paid. 

 

Thinking it over 

Previously (ד"ה הא) תוספות  taught that תפיס ליה אאגריה by itself is not sufficient to 

render the אומן a ש"ש; however here תוספות seems to be saying
3
 that תפיס ליה אאגריה 

alone is sufficient to render him a ש"ש. How can we reconcile this?
4
 

                                                           
1
 We understand the difference between טול את שלך והבא מעות (where he is a ש"ח because he told them to take it), and 

 However once we .(since he is not relinquishing the item until he gets paid ,ש"ש where he is a) הבא מעות וטול את שלך

maintain that גמרתיו is also a ש"ח even though he did not (expressly) relinquish the item (he did not say טול), this 

would indicate that one becomes a ש"ח not only by relinquishing the item, but merely by finishing the work, so 

therefore by הבא מעות וטול את שלך he should also be a ש"ח, since he finished the work.     
2
 Presumably because he is תפיס ליה אאגריה. See ‘Thinking it over’. 

3
 See footnote # 2. 

4
 See 47-48 # אוצר מפרשי התלמוד. 


